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REGLAMENTO (CEE) N° 613/88 DE LA COMISION
de 4 de marzo de 1988

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 3744/87 por el que se establecen

las normas de aplicacién del suministro de productos alimenticios procedentes

de las existencias de intervencién a las organizaciones designadas para
distribuirlos a las personas mas necesitadas de la Comunidad

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3730/87 del Consejo, de 10
de diciembre de 1987, por el que se establecen las normas
generales aplicables al suministro a determinadas organi-
zaciones de productos alimenticios procedentes de las
existencias de intervencién y destinados a ser distribuidos
a las personas mas necesitadas de la Comunidad ('), y, en
particular, su articulo 6,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11
de junio de 198S, relativo al valor de la unidad de cuenta

y a los tipos de conversién aplicables en el marco de la

politica agricola comin (3, cuya Gltima modificacién la
constituye el Reglamento (CEE) n° 1636/87 (), y, en parti-
cular, el apartado 4 de su articulo 2,

Considerando que el articulo § del Reglamento (CEE) n°
3744/87 de la Comisién (%), establece que el valor contable
de los productos de intervencién entregados, contem-
plados en el articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 3730/87,
serd, para cada afio civil, el precio de intervencién apli-
cable al 31 de diciembre del afio anterior y la conversién
en moneda nacional se efectuard segin los tipos de
conversién agricolas vigentes en dicha fecha ; que, con el
fin de evitar distorsiones en el suministro de los productos
alimenticios de que se trate, conviene precisar las normas
de compatibilizacién en caso de transferencia de un
Estado miembro a otro de los productos de que se trate, y
prever el precio aplicable cuando no se haya fijado dicho
precio de intervencién ;

Considerando que no parece necesario someter los
productos transferidos de un Estado miembro a otro a los
montantes compensatorios de adhesién, ya que la
ausencia de los mismos, como en el caso de los MCM, no
puede conducir a perturbaciones en los intercambios ;

Considerando que el articulo 7 del Reglamento (CEE) n°
3744/87 establece el reembolso, dentro de ciertos limites
de los gastos de transporte intracomunitario ; que es nece-
sario precisar que los gastos de transporte los contabilizara
el Estado miembro destinatario de los productos de que se
trate ;

Considerando que es necesario definir tanto el tipo de
conversién que deberd utilizarse para dichos importes

() DO m° L 352 de 15. 12. 1987, p. 1.
() DO n° L 164 de 24. 6. 198, p. 1.
() DO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() DO n° L 352 de 15. 12. 1987, p. 33.

contemplados en los articulos 6 y 7 del Reglamento (CEE)
n° 3744/87 como el hecho generador ; que, con el fin de
conseguir un enfoque mas equilibrado, por una parte, y
mds préximo a la realidad econdémica que determina el
nivel de dichos gastos, por otra, conviene aplicar el tipo
de cambio vilido a principios del afio civil del plan de
que se trate;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen de los Comités de
gestion interesados,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se sustituye el texto del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 3744/87 por el texto siguiente :

« Articulo 5

1.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8 del
Reglamento (CEE) n° 1883/78 del Consejo ('), €l valor
contable de los productos de intervencién entregados,
contemplados en el articulo 3 del Reglamento (CEE)
n° 3730/87, serd, para cada afio civil, el precio de
intervencién aplicable al 31 de diciembre del afio
anterior y la conversién en moneda nacional se efec-
tuard segin los tipos de conversién agricolas vigentes
en dicha fecha.

2.  En caso de transferencia de los productos de
intervencién de un Estado miembro a otro, el Estado
miembro suministrador contabilizard como valor cero
el producto entregado y el Estado miembro destina-
tario lo imputard como ingreso del mes de salida al
precio y al tipo contemplados en el apartado 1. Si,
para un Estado miembro, no ha sido fijado dicho
precio, para la accién de 1988 el precio aplicable sera
el establecido con arreglo al articulo 3 del Reglamento
(CEE) n° 3189/87 (3 y para los afios siguientes, el
precio a fijar por los reglamentos analogos para el afio
en cuestion.

3. Cuando se trate de carne de vacuno, al valor de
los suministros se le aplicaran los coeficientes contem-
plados en el Anexo I '

() Do n° L 216 de 5. 8. 1978, p. 1.
() DO n° L 304 de 27. 10. 1987, p. 12.»
Articulo 2

El articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 3744/87 se
completa con los apartados siguientes :
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«3.  Los productos transferidos no se someteran al
régimen de los montantes compensatorios de adhe-
sibn ni al mecanismo complementario aplicable a los
intercambios.

4. El Estado miembro destinatario indicara al
Estado miembro abastecedor la o las organizacién(es)
designadas para realizar una transferencia. Cuando la
organizacioén designada se haga cargo de los productos,
deberd comprometerse a aportar la prueba de que los
productos han sido transferidos al Estado miembro
destinatario.

La prueba de la transferencia de los productos se
considerara aportada cuando se presente el ejemplar 8
de la declaracién de despacho al consumo utilizada en
el Estado miembro de destino, o una fotocopia de
dicho ejemplar compulsada por la aduana de despacho
al consumo.

Las declaraciones de expedicion, de triansito comuni-
tario interno y de despacho al consumo utilizadas con
fines de transferencia llevaran una de las siguientes
menciones :

— Transferencia de productos de intervencién —
aplicacién del apartado 4 del articulo 7 del Regla-
mento (CEE) n* 3744/87 y del apartado 3 del arti-
culo 21 del Reglamento (CEE) n° 3154/87

— Overfarsel af interventionsprodukter — Anven-
delse af artikel 7, stk. 4, i forordning (EQF) nr.
3744/87 og artikel 21, stk. 3, i forordning (EQF)
nr. 3154/87

— Transfer von Interventionserzeugnissen — Anwen-
dung von Artikel 7 Absatz 4 der Verordnung
(EWG) Nr. 3744/87 und Artikel 21 Absatz 3 der
Verordnung (EWG) Nr. 3154/87

— Metagopd mpoidviwv napepbboswg — epop-
woyn tov Gpdpov 7 maphypapog 4 Tov Kovo-
viopod (EOK) aptd. 3744/87 ko tov GpIpov
21 napdypapog 3 tov kavoviouot (EOK) apt9.
3154/87

— Transfer of intervention products — Application
of Article 7 (4) of Regulation (EEC) No 3744/87
and Article 21 (3) of Regulation (EEC) No 3154/87

— Transfert de produits d’intervention — Applica-
tion de larticle 7 paragraphe 4 du réglement

(CEE) n° 3744/87 et de l'article 21 paragraphe 3 du
réglement (CEE) n° 3154/87

— Trasferimento di prodotti di intervento — Appli-
cazione dell’articolo 7, paragrafo 4 del regolamento
(CEE) n. 3744/87 e dell’articolo 21, paragrafo 3 del
regolamento (CEE) n. 3154/87

— Overdracht van interventieprodukten — toepas-
sing van artikel 7, lid 4, van Verordening (EEG) nr.
3744/87 en van artikel 21, lid 3, van Verordening
(EEG) nr. 3154/87

— Transferéncia de produtos de intervengio — apli-
cagdo do n? 4 do artigo 7% do Regulamento (CEE)
n? 3744/87 e do n? 3 do artigo 21° do Regula-
mento (CEE) n® 3154/87.

La mencién sera autenticada mediante el sello de la
aduana de partida.

5. Los gastos de transporte seran contabilizados por
el Estado miembro destinatario de los productos de
que se trate, en funcién de la documentacién presen-
tada por el organismo designado, que se contempla en
el apartado 3 del presente articulo. »

Articulo 3

Se inserta en el Reglamento (CEE) n° 3744/87 el articulo
siguiente :

« Articulo 7 bis

Por inaplicacién excepcional del articulo 2 del Regla-
mento (CEE) n° 1676/85, los importes fijados en el
apartado 1 del articulo 6 y en el articulo 7 precedentes
se convertirdn en moneda nacional mediante el tipo
de conversién publicado en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas, serie C, vélido :

— el 4 de enero de 1988, para la accién de 1988 ;

— el primer dia laborable del afio para los planes de
los afios siguientes. »

Articulo 4
El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades

Europeas.

Surtird efectos a partir dei 15 de diciembre de 1987, y, en
lo referente al articulo 2, el 1 de enero de 1988.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de marzo de 1988.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente




